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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/1247
av den 28 juli 2016

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminira tull som
inforts pa import av aspartam med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot
dumpad import frén linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundforordningen), sirskilt
artikel 9.4, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Provisoriska atgirder

(1)  Den 26 februari 2016 inforde Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) genom kommissionens
genomférandeforordning (EU) 2016/262 (nedan kallad forordningen om prelimindr tull) (?) en preliminir antidump-
ningstull pd import av aspartam med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad det berdrda landet eller Kina)
enligt artikel 7.4 i grundforordningen.

(2)  Undersokningen inleddes den 30 maj 2015 till foljd av ett klagomal som ingavs den 16 april 2015 av Ajinomoto
Sweeteners Europe SAS (nedan kallat ASE) som 4r den enda tillverkaren av aspartam i unionen. Den 15 oktober
2015 koptes ASE av Hyet Holding B.V. och bytte namn till Hyet Sweet SAS (nedan kallad Hyet). Hyet star for
100 % av unionens tillverkning av aspartam och utgér unionsindustrin i den mening som avses i artikel 4.1
i grundforordningen.

(3)  Sdsom anges i skil 18 i forordningen om preliminir tull omfattade undersdkningen av dumpning och skada
perioden fran och med den 1 april 2014 till och med den 31 mars 2015 (nedan kallad undersikningsperioden).
Undersokningen av de utvecklingstendenser som ir relevanta for bedomningen av skada omfattade perioden fran
och med den 1 januari 2011 och fram till slutet av undersékningsperioden (nedan kallad skadeundersoknings-
perioden).

1.2 Efterféljande forfarande

(4)  Efter det att de viktigaste omstindigheter och overviganden som ldg till grund for beslutet att inféra en
preliminir antidumpningstull hade meddelats (nedan kallat det prelimindgra meddelandet av uppgifter), limnade flera
berorda parter skriftliga synpunkter pd de preliminira resultaten. De parter som begirde att bli horda gavs
mojlighet till detta.

(5)  En utfrigning anordnades pd begdran av den kinesiska handelskammaren for internationell handel, dir
foretradare for en exporterande tillverkare, Sinosweet Co., Ltd, var nirvarande. Vid utfrigningen diskuterades
framfor allt mojligheten att fd ett prisitagande och dven andra framstillningar och synpunkter pd dumpningsbe-
riakningarna. Synpunkterna samlades senare till en formell inlaga och behandlas i den hir forordningen.

() EUTL176,30.6.2016,s. 21.
(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/262 av den 25 februari 2016 om inférande av en preliminir antidumpningstull pa
import av aspartam med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 50, 26.2.2016, s. 4).
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(6)  Det var en av de exporterande tillverkarna, Changmao Biochemical Engineering Co., som begirde att
forhorsombudet skulle ingripa. De viktigaste punkter som diskuterades var skilen till att ansokningarna om
marknadsekonomisk status hade avslagits, valet av jaimforbart land, behovet av justeringar vid faststillandet av
prisunderskridande och den péstddda avsaknaden av ett orsakssamband mellan den visentliga skadan och den
dumpade importen.

(7)  Kommissionen beaktade de berdrda parternas muntliga och skriftliga synpunkter, och dndrade dir sa var lampligt
de prelimindra undersokningsresultaten i enlighet med dessa.

(8)  Kommissionen informerade alla parter om de viktigaste omstindigheter och overviganden pd grundval av vilka
den avsdg att infora en slutgiltig antidumpningstull pd import av aspartam med ursprung i Kina och att slutgiltigt
ta ut de belopp for vilka sikerhet stillts i form av den preliminira tullen (nedan kallat det slutgiltiga meddelandet av
uppgifter). Alla parter beviljades dven en tidsfrist inom vilken de kunde limna synpunkter pd det slutgiltiga
meddelandet av uppgifter.

(9)  Synpunkterna frdn de berérda parterna dvervagdes och togs i beaktande dir sd var lampligt.

1.3 Stickprovsforfarande

(10)  Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter betriffande stickprovsforfarandet for importorer, bekriftas skilen
8-10 i forordningen om preliminar tull.

(11) Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter betriffande stickprovsforfarandet for exporterande tillverkare
i Kina, bekriftas skdlen 11 och 12 i férordningen om preliminér tull.

(12)  Eftersom inga synpunkter limnats betriffande den enskilda undersokningen, bekriftas hirmed undersokningsre-
sultaten i skdl 13 i forordningen om preliminar tull.

1.4 Formuliir for ansékan om marknadsekonomisk status

(13)  Eftersom inga synpunkter limnats betriffande ansokningarna om marknadsekonomisk status, bekriftas undersok-
ningsresultaten i skil 14 i forordningen om preliminar tull.

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

2.1 Berord produkt

(14) Den berorda produkten, sd som den definieras och ytterligare fortydligas i skdlen 19-22 i férordningen om
prelimindr tull, 4r aspartam (N-L-a-aspartyl-L-fenylalanin-1-metylester, ~3-amino-N-(a-karbometoxifenetyl)-
succinamidsyra-N-metylester), CAS-nr 22839-47-0, med ursprung i Kina, som for ndrvarande klassificeras enligt
KN-nummer ex 2924 29 98 (nedan kallad den berdrda produkten eller den likadana produkten).

(15) Efter det preliminira meddelandet upprepade unionsindustrin sina farhdgor om kringgdende av dtgirder genom
blandningar och beredningar innehallande aspartam. Unionsindustrin hdvdade ocksd att det inte skulle bli nigra
problem med genomforandet om det infordes tullar pd sddana blandningar och beredningar. Som exempel
hénvisade industrin till en annan undersokning som gillde mononatriumglutamat med ursprung i Forenta
staterna.

(16) Som svar pd denna kommentar noterades att en undersokning som nyligen gjordes av en liknande produkt i det
slutliga skedet visade att ett antal medlemsstater och Schweiz fick stora svérigheter med genomférandet pd grund
av att blandningar och beredningar inkluderades i den beroérda produkten. Man beslutade darfor att i det slutliga
skedet avldgsna dessa fran produktdefinitionen. Med tanke pd likheterna mellan produkterna (sétningsmedel med
samma tillimpningar inom livsmedels-, dryckes- och likemedelssektorn) 4r det mycket sannolikt att liknande
problem skulle uppstd i det hir fallet.
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(17)  Undersokningsresultaten stodde framfor allt inte pastdendet om att det fanns stor risk for kringgdende genom
blandningar och beredningar. De samarbetsvilliga anvandarna bekriftade att typen/varumirket for och inom varje
produkt i efterfoljande led kraver olika proportioner av olika sotningsmedel och att det dirfor skulle vara
omdjligt i praktiken att importera varje blandning separat. Dessutom skulle import av aspartam i flytande form
(som blandning med vatten) krdva helt andra och avsevirt mycket dyrare férpacknings- och transportmetoder.

(18)  Dirfor bekraftas produktdefinitionen i skal 22 i forordningen om preliminar tull.

2.2 Likadan produkt

(19)  Eftersom inga synpunkter limnats betriffande den likadana produkten, bekriftas hirmed undersokningsresultaten
i skil 23 i forordningen om prelimindr tull.

3. DUMPNING
3.1 Normalvirde
3.1.1 Marknadsekonomisk status

(20)  Som anges i skl 26 i forordningen om prelimindr tull fick en av de exporterande tillverkarna i urvalet avslag pa
sin ansokan om marknadsekonomisk status eftersom undersokningen visade att tillverkaren inte uppfyllde
kriterierna 2 och 3 i artikel 2.7 c i grundférordningen. Parten upprepade sina pdstdenden om att den uppfyller
dessa kriterier. Den lade dock inte fram ndgra nya bevis eller argument avseende kriterium 2 som skulle motivera
en omprovning av den prelimindra bedomningen.

(21)  Nar det giller kriterium 3 hénvisade parten till en dom i tribunalen nyligen (') dar tribunalen inte holl med om
kommissionens analys av skatteformdner i samband med det kriteriet. Denna dom har dnnu inte trdtt i kraft.
Som pdpekas i skal 31 i forordningen om prelimindr tull bedoms varje situation utifran sina egna forutsittningar,
dvs. pa grundval av de uppgifter som kommissionen har tillgdng till. Eftersom det inte hade framkommit ndgra
ytterligare argument och nya uppgifter om innehallet i den faktiska analysen av skatteformanerna i det hér fallet
gick det inte att omprova undersokningsresultatet.

(22)  Under motet med forhorsombudet upprepade parten det krav som behandlas i skdl 29 i férordningen om
prelimindr tull, ndmligen att de formaner som erhalls via systemet med formédnsbehandling i skattehinseende och
dirmed forekomsten av subventioner inte bor betraktas som en snedvridning till foljd av det tidigare icke-
marknadsekonomiska systemet.

(23) Som papekas i artikel 32 i forordningen om preliminir tull har bedémningen av marknadsekonomisk status ett
annat syfte dn antisubventionsundersokningen. Bedomningen av marknadsekonomisk status syftar till att
faststilla huruvida ett foretag dr verksamt under marknadsekonomiska forhallanden p& grundval av
bestimmelserna i artikel 2.7 ¢ i grundforordningen, medan man i antisubventionsundersokningen faststiller
huruvida ett foretag har gynnats av utjimningsbara subventioner pd grundval av bestimmelserna i forordningen
om skydd mot subventionerad import frdn linder som inte 4r medlemmar i EU (3. Dessa tva fragor har alltsd
varsin rittsliga grund och mdste behandlas separat. Nir det giller marknadsekonomisk status dr en av de
relevanta aspekterna for bedomningen av kriterium 3 huruvida de undersokta foretagens produktionskostnader
och finansiella situation omfattas av betydande snedvridningar till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska
systemet och inte huruvida ett foretag har omfattats av utjgmningsbara subventioner.

(24) I skal 29 i forordningen om prelimindr tull forklaras under alla omstindigheter att den berdrda exporterande
tillverkaren inte uppfyller kriterium 3, inte bara pd grund av de skatteforméner som tillverkaren har erhillit utan

(") Tribunalens dom av den 16 mars 2016, Xinyi PV Products (Anhui) Holdings mot kommissionen, mél T-586/14 (EUT C 156, 2.5.2016,
s. 36), ECLLEU:T:2016:154. Domen har 6verklagats, mal C-301/16 P.

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot subventionerad import frén linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 55).
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dven pd grund av den fordel som tillverkaren har fatt till foljd av kopet av markanvindningsrittigheter. Nar det
giller markanvindningsrittigheterna hivdade parten att den uppsittning handlingar som hade limnats in i det
foreliggande fallet var identisk med den som lamnats in i tvd tidigare undersokningar ddr parten i slutindan hade
beviljats marknadsekonomisk status. Slutsatsen att kriterium 3 inte var uppfyllt baserades dock inte bara pd
handlingar som ldmnats in under tidigare undersokningar utan dven pa nya bevis som hade samlats in i den hdr
undersokningen, namligen en rapport om en fastighetsvirdering som hade upprittats av en oberoende revisor.
Denna handling r bifogad till ett prospekt som har offentliggjorts pd Hongkongbérsen for information till
potentiella investerare. Rapporten visar att det ar stor skillnad mellan det pris som den exporterande tillverkaren
betalade for sina markanvindningsrittigheter och marknadsvirdet. Dirfor ansdgs parten inte ha erhallit
markanviandningsrittigheterna till marknadsvirde och kriterium 3 ansdgs inte vara uppfyllt.

(25)  Foljaktligen avvisades den exporterande tillverkarens krav och skilen 24-37 i férordningen om prelimindr tull
bekriftas hirmed.

3.1.2 Val av jamforbart land

(26)  Efter det prelimindra meddelandet uttryckte tre berdrda parter farhdgor nir det gillde valet av Japan som
jamforbart land och framfor allt av tillverkaren Ajinomoto Co., Japan (nedan kallad Ajinomoto Japan) (den
klagandes moderforetag) och att normalvirdet for Kina faststalldes utifran det landet.

(27)  Parterna hdvdade framfér allt att Ajinomoto Japan har en monopolstillning pd sin inhemska marknad, dir
foretaget kan ta ut ett avsevirt hogre pris 4n pd andra marknader, t.ex. Sydkorea eller Kina, dir det rader
konkurrens. Under forhorsombudets utfrgning hivdade en part att Ajinomoto Japan har en dominerande
stillning péd sin inhemska marknad, med en marknadsandel pé i stort sett 100 %, och att det alltsd inte sker
ndgon import till Japan och inte férekommer nigon konkurrens. Vidare hivdar parterna att Japan uppenbart inte
ir ett limpligt jimforbart land eftersom det finns tydliga skillnader mellan de japanska och kinesiska
marknaderna, vilket framgdr av de hoga dumpningsmarginaler som anges i férordningen om preliminar tull.
Dessutom hivdade de att forekomsten av flera inhemska tillverkare innebdr att den inhemska marknaden i Kina
ir mer konkurrensutsatt och att kinesiska tillverkares vinster pd den inhemska marknaden 4r visentligt mycket
lagre dn vad som redovisats av tillverkaren i det jamforbara landet.

(28)  En annan part hivdade att valet av Japan som jamforbart land dr det vdrsta mojliga scenariot och att resultatet av
jamforelsen mellan de japanska och kinesiska priserna visar att valet varken ér realistiskt eller skaligt.

(29) I undersokningens inledande skede sokte kommissionen samarbete med andra tredjelinder for att vilja ett
lampligt jamforbart land. Undersokningen visade att den globala tillverkningen av aspartam var koncentrerad till
ett ftal lander: Kina, Frankrike, Japan och Sydkorea. De kinda tillverkarna i Sydkorea och Japan kontaktades.
Den enda kinda tillverkaren i Sydkorea var inte samarbetsvillig. Sdsom ndmndes i det prelimindra skedet var det
bara den japanska tillverkaren som var samarbetsvillig, varfor Japan var det enda tredjelandet med
marknadsekonomi som fanns att tillgd som jamforbart land. Uppgifterna fran den tillverkaren anvindes for att
faststdlla normalvirdena i forordningen om preliminar tull.

(30) Kommissionen konstaterar att valet av Japan har ifrigasatts av flera parter, framfor allt pd grund av Ajinmoto
Japans stora inhemska marknadsandel och den péstétt begrinsade konkurrensen pd den marknaden. Parterna lade
emellertid inte fram ndgra bevis som st6d for sina pdstdenden. Undersdkningen visade inte att Japan inte var en
oppen marknad p& grund av importbegrinsningar sisom hoga tullar eller andra avgifter eller kvantitativa
begrinsningar. [ stillet visade det sig att det forekommer import till den japanska marknaden, bl.a. frén Kina och
Sydkorea.

(31)  For att bedoma huruvida Japan ar lampligt som jamforbart land gjorde kommissionen dndé en ny granskning av
konkurrensvillkoren for prissittningen av den likadana produkten i Japan. Som redan konstaterats dr endast en
tillverkare verksam pé den japanska marknaden, i konkurrens med import frn Kina och Sydkorea. Framfor allt
varierade den japanska tillverkarens vinstmarginal kraftigt mellan olika typer och storlekar av kunder.
Undersokningen visade inga rationella orsaker till den stora skillnaden i vinstmarginaler. Variationerna i vinstmar-
ginalerna kunde inte forklaras av t.ex. forsiljningens storlek. Slutsatsen blev att det verkligen vore olampligt och
oskaligt att anvdnda priser som ledde till sd irrationella skillnader i vinst for att faststdlla normalvardet.
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(32) Dirfor var kommissionen i det slutliga skedet tvungen att anvinda en annan skilig grund for att faststilla
normalvirdet i enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen. I stdllet grundades normalvirdet for Kina pa
unionsindustrins priser, justerade for att inkludera en skilig vinstmarginal.

3.1.3 Normalvirde

(33) Den enda unionstillverkarens priser pa den likadana produkten pd unionsmarknaden landet anvindes som grund
for att faststilla normalvardet for de exporterande tillverkare i Kina som inte beviljats marknadsekonomisk status,
i enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen.

(34) Kommissionen undersokte inledningsvis om den sammanlagda forsiljningsvolymen av den likadana produkten
till oberoende kunder i EU var representativ totalt sett, enligt artikel 2.2 i grundférordningen. Denna
sammanlagda forsiljningsvolym jimfordes med den sammanlagda mingden av den berdrda produkten som
exporterades till unionen av de kinesiska exporterande tillverkare som ingick i urvalet. Det konstaterades att
unionstillverkaren silde den likadana produkten i representativa mangder pd unionsmarknaden.

(35) Kommissionen identifierade ddrefter de produkttyper som sildes pd hemmamarknaden av unionstillverkaren och
som var identiska med de produkttyper som séldes pd export till unionen av de kinesiska exporterande
tillverkarna som ingick i urvalet. Kommissionen jamférde forsiljningsvolymen i unionen efter produkttyp med
exporten till unionen for varje exporterande tillverkare som ingick i urvalet. Jimforelsen visade att endast en
produkttyp som tillverkades i unionen helt och héllet motsvarade den produkttyp som exporterades av de
kinesiska exporterande tillverkarna i urvalet.

(36) Kommissionen undersokte sedan huruvida unionstillverkarens forsiljning pa unionsmarknaden av denna
produkttyp kunde anses ha skett vid normal handel enligt artikel 2.4 i grundférordningen. Normalvirdet grundas
pa det faktiska priset pd hemmamarknaden per produkttyp, oavsett om forsiljningen &r lonsam eller inte, om den
volym som sélts till ett nettopris som motsvarar eller Gverstiger den berdknade tillverkningskostnaden, utgor mer
in 80 % av den sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen, och dir det vigda genomsnittliga
forsiljningspriset for den produkttypen motsvarar eller overstiger tillverkningskostnaden per enhet. Eftersom
denna produkttyp inte var lonsam kunde normalvirdet inte grundas pa det vdgda genomsnittliga priset pa den
inhemska forsiljningen under undersokningsperioden, utan méste konstrueras enligt forklaringen i skal 37.

(37) Kommissionen identifierade slutligen de produkttyper som exporteras frdn Kina till unionen men som inte siljs
av unionsindustrin pd unionsmarknaden, och konstruerade ett normalvirde enligt artikel 2.3 och 2.6 i grundfor-
ordningen. For att konstruera normalvirdet for dessa produkttyper och den icke lonsamma produkttyp som
diskuteras i foregdende skil, anvinde kommissionen den genomsnittliga tillverkningskostnaden for de
produkttyper som ligger nidrmast, och som tillverkades av unionstillverkaren, och lade sedan till ett belopp for
forsiljnings- och administrationskostnader, allmidnna kostnader samt vinst, vilket motsvarar det vigda
genomsnittet av de belopp som unionstillverkaren fick for forsiljningen pd hemmamarknaden av den likadana
produkten vid normal handel under undersokningsperioden.

(38) Som svar pd en parts pdstdende om bristande information om detaljerade produktegenskaper fortydligas att
i motsats till andra produkter som omfattas av antidumpningsundersokningar, som vissa fistanordningar av jirn
eller stdl frin Kina, dr den ber6rda produkten och den likadana produkten i den hir undersokningen
forhallandevis homogena, med ett begrinsat antal typer och variationer. De flesta av de produkttyper som saldes
av de kinesiska exporterande tillverkarna hade t.ex. exakt samma grundliggande egenskaper i friga om
anvindning, koncentration, forpackning och sammansittning.

(39) For att ytterligare fortydliga den metod som anvints for att faststdlla normalvardet bor det dndd pépekas att
kommissionen identifierade sex specifika egenskaper som var relevanta for den detaljerade definitionen av de
olika typerna av den berorda produkten: fysisk form, koncentration, férpackningstyp, forpackningsstorlek,
anvindning och sammansittning. Fem produkttyper exporterades fran Kina till unionen och for dessa typer var
det endast en egenskap som skilde sig frin de typer som saldes i unionen av unionsindustrin.

(40) Inom ramen for det slutgiltiga meddelandet informerade kommissionen varje kinesisk exporterande tillverkare
om de egenskaper och den produkttyp som kommissionen anvinde for att konstruera normalvirdena for alla
produkttyper, inklusive de typer som exporterades fran Kina till unionen och som inte helt och héllet motsvarade
de typer som sdldes i unionen av unionstillverkaren, sdsom forklaras i skdl 35 och 39.
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3.2 Exportpris

(41) Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter betriffande exportpriser, bekriftas hirmed skdlen 51-53
i forordningen om preliminér tull.

3.3 Jimférelse

(42)  En part invinde mot avslaget pd deras ansokan om justering for valutaomrikning i deras valutaterminskontrakt
pa grundval av artikel 2.10 j i grundférordningen. Som férklaras i skdl 57 i forordningen om prelimindr tull
visade undersokningen emellertid att det inte fanns ndgot direkt samband mellan valutaterminskontrakt och
kommersiella kontrakt for exportforsiljning. Parten lade inte fram ndgra nya bevis eller argument som skulle
motivera en omprovning av den preliminira bedomningen.

(43) Pa grundval av ovanstdende avvisades den exporterande tillverkarens péstiende. Eftersom unionsindustrins priser
har anvénts for att faststilla normalvirdet 4r det inte heller nddvindigt att ta upp synpunkterna pd jamforelsen
mellan den japanska likadana produkten och den berérda produkten.

3.4 Synpunkter efter det slutgiltiga meddelandet

(44)  Efter det slutgiltiga meddelandet tog kommissionen emot synpunkter frén tre berorda parter.

(45) Den forsta berorda parten hdvdade att uppgifterna frén den klagande inte borde anvindas for att faststilla
normalvirdet eftersom de skulle vara partiska och inte neutrala. Den berorda parten anser att det enda
alternativet dr att anvinda kinesiska uppgifter.

(46) De uppgifter frin unionstillverkaren som har anvints for att faststilla normalvirdet kontrollerades pa plats och
befanns vara tillforlitliga och korrekta. Under dessa omstindigheter dr den japanska tillverkarens forbindelser med
unionstillverkaren inte ett hinder for att anvinda unionstillverkarens uppgifter. Enligt artikel 2.7 a i grundfor-
ordningen far unionsuppgifter anvindas for att faststilla normalvirdet. Kravet avvisas darfor.

(47) Samma berorda part hivdade att beslutet att anvinda uppgifter frin unionsindustrin krinkte partens ritt att fa
information i god tid. Kommissionen anser att informationen har varit tillricklig eftersom den innehéll uppgifter
om unionstillverkaren. Dessutom fick den berdrda parten méjlighet att limna synpunkter.

(48)  Slutligen hidvdade samma berdrda part att det fanns skillnader i produktionskostnader mellan unionstillverkaren
och den kinesiska tillverkaren i fraga om produktion av aspartam, framfér allt nir det gillde produktionsprocess,
ytterligare tillhandahdllna tjdnster, typ av energi som anvindes pd grund av tillimpningen av ytterligare
lagstadgade krav, tex. krav i friga om tungmetaller, arsenik, E.coli, tillgdng till rdvaror, patentkostnader,
13-manaderslon och forpackningskostnader. Den berorda parten havdade att dessa skillnader paverkade prisernas
jamforbarhet i forhallande till normalvirdet och exportpriset. En annan berord part hidvdade att unionsindustrin
betalade licensieringsavgifter for vattenloslig aspartam, som inte tillverkas i Kina. Parten begirde att dumpningsbe-
rakningarna skulle revideras i enlighet med detta.

(49) De berdrda parterna styrkte inte sina pdstdenden om att skillnader i produktionskostnaderna paverkar den
jamforbarhet i priserna som krdvs enligt artikel 2.10 i grundférordningen. Framfor allt lades det inte fram ndgra
bevis for att kunderna konsekvent betalar olika priser pd den inhemska marknaden pd grund av skillnaden i dessa
faktorer. Konsumenterna betraktar sdvil inhemska som exporterade produkter som likadana och ar inte beredda
att betala olika priser. Darfor avvisas dessa krav.

(50)  En tredje berord part hdvdade att kommissionen inte hade férklarat huruvida genomsnittliga f6rsdljnings- och ad-
ministrationskostnader, allminna kostnader samt vinst for alla produkter som sildes i unionen anvindes nir
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normalvirdet konstruerades, eller om den enbart utgick frin de forsiljnings- och administrationskostnader och
allminna kostnader som gillde for den produkttyp som ligger nirmast. Den forsta berorda parten havdade att
lonsamheten inte kan Gverskrida 3 % pé grund av liget for aspartamforsiljningen. Kommissionen pdminner om
att den vid konstruktionen av normalvirdena, precis som anges i skl 50 i férordningen om preliminar tull, hade
lagt till ett skiligt belopp for forsiljnings- och administrationskostnader, allmédnna kostnader samt vinst till de
vigda genomsnittliga belopp som unionstillverkaren faktiskt hade fatt for inhemsk forsdljning av den likadana
produkten vid normal handel under unders6kningsperioden i enlighet med artikel 2.6 i grundforordningen.

(51) Den tredje berorda parten upprepade sitt krav pd en justering for valutaomrékning i sina valutaterminskontrakt.
Kravet avvisas, i avsaknad av ndgra nya bevis eller argument som skulle motivera en omprévning av den
prelimindra bedémningen.

(52) Den forsta berorda parten upprepade sitt pastdende om att avslaget pd deras ansokan om marknadsekonomisk
status var omotiverat och stred mot kommissionens tidigare beslut samt att skatteformédnerna och bidragen inte
borde betraktas som en snedvridning till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska systemet. Dessa krav
behandlas i skilen 21-23.

(53) Dessutom hivdade den berorda parten att det prospekt som nidmns i skdl 24 hade beaktats i de tidigare besluten
om marknadsekonomisk status.

(54) Den berorda parten visade inte att det dokumentet var relevant for virderingen av markanvindningsrattigheterna
i de tidigare besluten om marknadsekonomisk status. Under alla omstindigheter fattas det for varje undersokning
ett oberoende beslut om marknadsekonomisk status, pa grundval av de sirskilda omstindigheter som ar relevanta
for undersokningen och med en hinvisning till gillande praxis.

(55) Den berorda parten havdade ocksd att virderingen i prospektet inte kan jimforas med priset i kopekontraktet,
eftersom marken sdldes obebyggd och sedan utvecklades.

(56) I frdga om virderingen av markanvindningsrittigheterna gav kommissionen den berdrda parten detaljerad
information om den metod som anvindes for att berdkna skillnaderna mellan det rimliga marknadsvardet och de
faktiska kostnaderna. De totala byggnationskostnaderna drogs av frin den sammanlagda berdkningen for tomten
i friga om byggnader och strukturer. Skillnaden pd +35 % var betydande och kan bara forklaras med ett
overlatelsepris som var mycket ligre dn det rimliga marknadsvirdet vid tidpunkten for transaktionen mellan
foretaget och de lokala myndigheterna. Den berorda parten hivdar att skillnaden mellan det rimliga
marknadsvirdet och de faktiska kostnaderna bedomdes pa ett annat sitt i tidigare undersokningar, men detta
paverkar inte undersokningsresultatet i den hir unders6kningen.

3.5 Dumpningsmarginaler

(57)  Eftersom inga andra synpunkter inkommit dr de preliminidra dumpningsmarginaler som anges i skilen 61-67
i forordningen om prelimindr tull, och de slutgiltiga dumpningsmarginalerna, uttryckta som en procentsats av
CIF-priset vid unionens grins, fore tull, foljande:

Foretag Slutgiltig dumpningsmarginal (%)
Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd 124,0
Sinosweet-gruppen 126,0
Niutang-gruppen 121,4
Alla 6vriga samarbetsvilliga foretag 124,6
Alla 6vriga foretag 126,0
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4. SKADA
4.1 Definition av unionsindustrin och unionens tillverkning

(58) Eftersom det inte har inkommit ndgra synpunkter pd definitionen av unionsindustrins intresse och unionens
tillverkning bekriftas hirmed undersokningsresultatet i skilen 68 och 69 i férordningen om preliminar tull.

4.2 Forbrukning i unionen

(59) Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter betriffande forbrukningen i unionen, bekriftas skilen 70-73
i forordningen om preliminir tull.

4.3 Import frin Kina
4.3.1 Volym och priser for importen frin Folkrepubliken Kina

(60)  En part havdade att dess ritt till forsvar hade krinkts eftersom importstatistiken inte hade offentliggjorts. Parten
begirde ocksd en forklaring av hur volymer och virden f6r den berorda produkten hade beriknats utifrén den
tillgingliga statistiken och begirde ett fortydligande av vilken databas som hade anvints fér dubbelkontrollen och
hur den utfordes for dessa volymer/virden i enlighet med skdl 71 i forordningen om preliminir tull. Parten
begirde tillgang till importstatistiken.

(61) Kommissionen bekriftar att de kinesiska importvolymerna och importpriserna faststdlldes pd grundval av
uppgifter frin forskningsféretaget CCM som dr baserat i Kina (!). Uppgifterna dubbelkontrollerades mot den
officiella kinesiska exportdatabasen, som forvaltas av de kinesiska tullmyndigheterna. Uppgifterna i den kinesiska
exportdatabasen finns tillgdngliga for de berdrda parterna i den icke-konfidentiella versionen. Dessutom ar den
allmant tillginglig mot betalning. Bdde CCM och den kinesiska exportdatabasen har en sirskild kod (29242930)
som anvinds uteslutande for aspartam, vilket innebar att uppgifterna var tillrackligt specifika och att det inte
kravdes ndgon begrinsning.

(62) Mattenheten i skal 76 och i tabell 3 i forordningen om preliminar tull innehdller ett skrivfel. De priser som anges
i skil 76 och i tabell 3 i forordningen om preliminar tull ska galla eurofkg och inte euro/ton.

(63)  Eftersom det inte har inkommit ndgra andra synpunkter pd undersokningsresultatet i férordningen om prelimindr
tull ndr det galler volym, marknadsandel och genomsnittliga priser for import frdn Kina bekriftas skilen 74-77
och mattenheten i skdl 76 och tabell 3 i forordningen om preliminar tull korrigeras till euro/kg.

4.3.2 Prisunderskridande

(64)  En berord part begirde att kommissionen skulle dndra sin analys av prisunderskridande genom att ta hinsyn till
skillnader i forpackningstyp. Parten limnade prisuppgifter for olika forpackningsmaterial som stod for sitt krav.
En annan part hdvdade att berdkningen av prisunderskridandet maste ta hdnsyn till skillnaderna i produktions-
processer och inkopspriser pd ravaror pad grund av sjofrakt och internationell forsikring, eftersom dessa
parametrar péstds ha stor inverkan pd slutproduktens enhetspris.

() CCM Information Sciences and Technology Co., Ltd 4r ett forskningsforetag som tillhandahéller marknadsinformation, explorativ
dataanalys, datasokning och konsulttjanster. www.cnchemicals.com.


http://www.cnchemicals.com

L 204/100 Europeiska unionens officiella tidning 29.7.2016

(65) En berord part hivdade ocksd att unionsindustrin inte forlorade ndgon marknadsandel, varfor prisunderskridandet
inte hade ndgon betydelse, eftersom det endast skulle vara relevant om import fran Kina tog over unionsin-
dustrins marknadsandel.

(66) Som forklaras i skl 79 i férordningen om preliminir tull visade unders6kningen att forpackningsmetoden inte
driver upp priset. Dessutom visade analysen av de uppgifter som parten limnade en skillnad pa hogst 0,33 yuan
renminbin/kg i forpackningskostnader (motsvarande 0,046 euro/kg), vilket dr forsumbart f6r en produkt med ett
genomsnittligt pris pd mer dn eller nira 10 euro/kg.

(67) For det andra baseras berdkningarna av skada pd jaimforbara unionspriser och importpriser under undersoknings-
perioden, vilket framgdr av skl 78 i férordningen om preliminar tull. Eventuella skillnader mellan Kina och
unionen i friga om priset pd ravaror mdste bevisas om de ska kunna paverka jimforbarheten i priserna. Det ar
inte ovanligt att tillverkare i ett land koper rdvaror till andra priser 4n tillverkarna i ett annat land. Sddana
skillnader i kostnader behover dock inte alltid overforas i prisskillnader och behover heller inte alltid paverka en
skilig jamforelse av priser, eftersom detta bara dr en av flera komponenter i prissittningen. Den berorda parten
styrkte dock inte sitt pastdende om att skillnaden i ravarukostnader skulle paverka prisernas jimforbarhet. Dirfor
avvisas detta pastiende.

(68)  For det tredje visade undersokningen att unionstillverkaren och de kinesiska exporterande tillverkarna anvinder
liknande produktionsprocesser. Den berorda parten limnade inte heller ndgra beligg for vilken typ av justering
som borde goras pa grund av eventuella skillnader i produktionsprocesserna. Pastiendet avvisas dirfor.

(69)  Efter det slutgiltiga meddelandet upprepade den berorda parten sitt pastiende om att skillnader som paverkade
prisernas jamforbarhet enligt skl 48 ocksd borde beaktas i berdkningarna av prisunderskridandet. Dessutom
havdade den berorda parten att en viss vinstmarginal borde inkluderas i berikningen av prisunderskridandet for
en av partens kunder, en handlare.

(70)  Undersokningen visade inte att det finns ndgot prispdslag pd den likadana produkten, som &r en révaruprodukt.
Undersokningen visade att det inte finns ndgon skillnad i kvalitet eller ndgon annan egenskap mellan den berérda
produkten och den likadana produkten som aterspeglades systematiskt i priserna. Nir det giller kravet pd ett
tilligg av ett vinstmaterial till en handlares kostnader efter import papekar kommissionen att berdkningarna
grundas pa de priser som betalas av den forsta oberoende kunden, oavsett om den ar handlare eller ¢j. Dessa
pastdenden avvisas darfor.

(71)  Pastdendet att prisunderskridandet endast dr relevant nir dumpad import tar marknadsandelar frin industrin
stimmer inte och aterspeglar inte formuleringen i artikel 3.3 i grundférordningen. Pastiendet avvisas.

(72)  Efter det slutgiltiga meddelandet ifrdgasatte en berérd part kommissionens undersokningsresultat och havdade att
prisunderskridandet inte i visentlig grad paverkade unionsindustrins ekonomiska parametrar.

(73) Kommissionen anser att det enligt artiklarna 3.3 och 3.6 i grundférordningen dr mojligt att faststilla skada pa
grundval av volym- och/eller prisindikatorer. Pdstdendet om huruvida prisunderskridandet 4r visentligt behandlas
i avsnitt 4.5.

(74)  Eftersom inga ytterligare synpunkter ldmnats betriffande prisunderskridande bekriftas undersokningsresultaten
i skilen 78-80 i forordningen om preliminar tull.

4.4 Unionsindustrins ekonomiska situation

Eftersom det inte har inkommit ndgra synpunkter som ifrdgasitter de siffror och trender som beskriver
utvecklingen av skadeindikatorerna bekriftas undersokningsresultaten i skilen 81-100 i férordningen om
preliminir tull.
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4.5 Slutsats betriffande skada

(75)  Unionsindustrins ekonomiska resultat bedomdes genom en granskning av alla de ekonomiska faktorer som anges
i artikel 3.5 i grundforordningen. Alla ekonomiska indikatorer forsimrades under skadeundersokningsperioden
(med undantag av marknadsandelen och produktionskapaciteten). Det ar viktigt att betona att alla indikatorer pa
skada inte behover visa en skadevdllande utveckling nir skada faststills, eftersom ingen av indikatorerna ir
avgorande i enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen.

(76)  Undersokningen visade framfor allt att den stora volymen dumpad kinesisk import som underskred priserna
i unionen avsevirt (med 21,1 % under undersokningsperioden) inte gav unionsindustrin nigot annat val 4n att
sinka sina forsiljningspriser trots det forsimrade kostnadslidget. Denna sidnkning i forsdljningspriserna fick en
direkt negativ inverkan pd industrins lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet. Den kraftiga
forsamringen av skadeindikatorer ar alltsd ett tydligt tecken pd visentlig skada som orsakas av den kinesiska
dumpade importen. Den berdrda parten lade inte fram ndgra nya bevis eller argument som motsade denna
slutsats.

(77) Den berorda parten ifrdgasatte om unionsindustrin verkligen var tvungen att sinka sina priser for att behalla sin
marknadsandel, eftersom den endast sinkte sina priser med 7 %, trots att prisunderskridandet var 21,1 %.

(78)  For att besvara detta pastdende dr det viktigt att betona att prisunderskridande inte 4r en renodlad prisjamforelse
utan foljer av den metod som beskrivs i skdlen 78-80 i férordningen om preliminar tull och att dess omfattning
alltsd inte nodvindigtvis dterspeglas i unionsindustrins prisutveckling. I vilket fall som helst tvingades
unionsindustrin kontinuerligt att sinka sina priser under skadeundersokningsperioden, trots att industrins
ekonomiska lage forsimrades och trots att den bérjade gd med forlust redan 2013. En prissinkning pd 7 % kan
dirfor inte anses vara ovisentlig.

(79) Mot bakgrund av ovanstiende, bekriftas undersokningsresultatet i skl 106 i forordningen om prelimindr tull,
dvs. att unionsindustrin led visentlig skada i den mening som avses i artikel 3.5 i grundférordningen.

5. ORSAKSSAMBAND

5.1 Inverkan av den dumpade importen

(80) Naégra parter havdade att vissa indikatorer, t.ex. produktionskapaciteten, inte foljer en skadevéllande utveckling
och att andra, t.ex. forsdljningsvolym, marknadsandel och forsiljningspris méste analyseras mot bakgrund av en
sjunkande forbrukning under skadeundersokningsperioden.

(81)  Produktionskapaciteten var mycket riktigt stabil under hela skadeundersokningsperioden. Detta berodde pé att
unionsindustrin bestdr av en enda tillverkare som har en integrerad produktionsanliggning som bestdr av
noggrant avpassade produktionssteg. Detta begransar mojligheten att minska kapaciteten snabbt utan stora och
dyra omstillningar. Unionsindustrin dimpade dndd effekterna av den sjunkande efterfrigan genom att stinga
produktionsanldggningen under lingre perioder, vilket beskrivs i skdl 84 i forordningen om prelimindr tull.
Dessutom sdnkte unionsindustrin sina fasta kostnader for att dimpa den sjunkande efterfrigans inverkan pé
produktionskostnaderna.

(82)  Efter det slutgiltiga meddelandet hivdade en berord part att det inte limnades ndgon information om hur
unionsindustrin minskade sina fasta kostnader. Dessutom hiavdade den berorda parten att eventuella sinkningar
av de fasta kostnaderna i bista fall var marginella. Den berorda parten menade att unionsindustrin hade
misslyckats med att anpassa sig till en férindrad unionsmarknad och att eventuell skada dérfor var sjdlvforvallad.

(83) Kommissionen pdminner om att det limnades information om unionsindustrins sinkning av de fasta
kostnaderna i skil 84 i forordningen om prelimindr tull. Dessutom anpassade sig unionsindustrin till den
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minskade efterfrigan genom att justera ned kapaciteten i produktionsprocessen. Kommissionen gjorde en
noggrann analys av de fasta kostnadernas utveckling under skadeundersokningsperioden. Undersokningen visade
att unionsindustrin lyckats sinka sina Overgripande fasta kostnader avsevirt, vilket ledde till att den fasta
kostnaden per ton under samma period endast okade med 24 %. Om unionsindustrin inte hade vidtagit de
atgarder som beskrivs ovan och i skdl 84 i forordningen om preliminér tull skulle de fasta kostnaderna ha okat
med 66 %. Dirfor bekriftar kommissionen sin slutsats att unionsindustrin verkligen vidtog limpliga atgirder for
att anpassa sig till den minskade forsiljningen och kunde sinka sina fasta kostnader visentligt. Pastdendet att
skadan dr sjalvforvallad bekriftas allts inte av undersokningsresultatet och avvisas darmed.

(84)  Undersokningen visade att priserna pa den dumpade importen frn Kina sjonk med 12 % under skadeundersok-
ningsperioden. Prissittningsbeteendet gér inte att forklara med rdvaruprisernas utveckling. Det 4r ocksa viktigt att
betona att den dumpade kinesiska importen utgér en stor andel av forsdljningen pd unionsmarknaden och alltsd
har stor inverkan pd denna marknad, som &dr unionsindustrins viktigaste marknad. Som anges i skdl 76
underskred dessutom den kinesiska importen unionsindustrins priser med hela 21,1 % under undersoknings-
perioden. Darfor hade unionsindustrin inget annat val 4n att sidnka sina forsdljningspriser for att fortsitta att vara
tillrackligt attraktiv och begrinsa sina forluster i forsaljningsvolym och marknadsandel. Kommissionen har samlat
in bevis pd forhandlingar om kontrakt med anvindare och distributérer av aspartam som visar att priserna pa
den kinesiska importen anvinds for att sdtta press pd unionsindustrin. Detta har fitt en direkt negativ inverkan,
framfor allt pd unionsindustrins lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet. Férsimringen av dessa
skadeindikatorer ar alltsd direkt kopplad till den dumpade kinesiska importen och denna koppling forindras inte
av den minskade forbrukningen i unionen.

(85) Nar det giller skdl 110 i forordningen om prelimindr tull hivdade en part att killan till statistik over
ravaruprisernas utveckling borde offentliggoras. Parten ifrdgasatte slutsatsen att de tvd huvudsakliga rdvarorna
endast ticker 25 % av den totala produktionskostnaden for den berorda produkten/likadana produkten. Enligt
partens kostnadsuppgifter skulle dessa tvd rdvaror utgora ndstan 50 % av de exporterande tillverkarnas totala
produktionskostnader. Kommissionen borde dirfor se over undersokningsresultatet i skil 110 i férordningen om
preliminar tull.

(86) Uppgifterna om rdvarupriser inhimtades frin CCM och en offentlig sammanfattning limnades i den icke-
konfidentiella versionen som de berorda parterna fick tillgdng till efter mottagandet av synpunkter pd den
offentliggjorda forordningen om preliminir tull.

(87)  Som forklaras i skdl 110 i férordningen om preliminar tull framstills den berérda produkten/likadana produkten
genom att tvd aminosyror (L-aspartin och L-fenylalanin) blandas i ungefir lika stora mingder. Nar det kom in
kompletterande statistik over undersokningsperioden i stillet for kalenderdret 2014 reviderades prisutvecklingen
for ravarorna. Under skadeundersokningsperioden okade priset pd L-aspartin med 1 % och priset pa L-fenylalanin
minskade med 23,6 %. Revideringen av ravarupriserna paverkade dock inte den prelimindra slutsatsen att dessa
tvd aminosyror tillsammans motsvarar ungefir 25 % av unionsindustrins totala produktionskostnader. Detta
stimmer ocksd overens med uppgifterna fran tillverkaren i det jamforbara landet. I motsats till vad den berorda
parten hidvdar hade dennes kostnadsuppgifter inte verifierats av kommissionen eftersom parten inte hade
marknadsekonomisk status. Dirfor kan partens kostnadsuppgifter inte beaktas. Hirmed bekriftas undersoknings-
resultatet i skl 110 i forordningen om preliminar tull, dvs. att de tvd huvudsakliga rdvarorna motsvarar ungefar
25 % av de totala produktionskostnaderna for den berdrda produkten/likadana produkten.

(88) Baserat pd de uppdaterade statistiska uppgifterna kan ravarukostnaderna som mest paverka kostnads-[prisut-
vecklingen for den berorda produkten och likadana produkten med en sinkning med 4,6 %. Undersokningen
visade emellertid att priset pd den berorda produkten sjonk med 12 % under undersokningsperioden, vilket
konstateras i skdl 77 i forordningen om preliminar tull. I motsats till vad den berdrda parten havdar kan alltsd de
sinkta rdvarupriserna inte ge ndgon meningsfull forklaring till prissinkningen pd den berdrda produkten och
paverkar ddrmed inte undersokningsresultatet i skdl 110 i férordningen om prelimindr tull, dvs. att de kinesiska
exporterande tillverkarna bedrev en tdmligen aggressiv prissittning pd unionsmarknaden och vallade
unionsindustrin vésentlig skada.

(89) En annan part hivdade att unionsindustrins formdga att upprtthdlla sin marknadsandel ér ett tydligt tecken pd
att importen frdn Kina inte vallar unionsindustrin nigon skada.

(90) Hir madste det pdpekas att marknadsandelarnas utveckling bara dr en av flera faktorer i analysen av
orsakssambandet. Att den betydande prispressen frin den kinesiska importen under skadeundersokningsperioden
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annu inte har lett till att unionsindustrin har forlorat marknadsandelar och att bade de kinesiska exporterande
tillverkarna och unionsindustrin alltsd bibehllit sina marknadsandelar kan peka pé att unionsmarknaden ar
mindre flexibel 4n vintat for en rdvaruprodukt. Den berorda produkten/den likadana produkten spelar en
timligen marginell roll for anvindarnas produktionskostnader (mindre 4n 3 %) samtidigt som leverantorerna
i livsmedels- och likemedelsindustrin omfattas av mycket ldnga och dyra certifieringsprocesser. Detta innebar att
de flesta anvindare — atminstone fram till undersokningsperiodens utgdng — foredragit att behdlla redan
certifierade och betrodda leverantorer i stillet for att inleda en certifieringsprocess utifran prisofferter.

(91)  Efter det slutgiltiga meddelandet hivdade en berord part att unionsindustrin hade sinkt sina priser med “endast”
7 % under perioden, varav 4,6 % beror pa sinkningen i rdvarupriserna. Dédrfor menar den berdrda parten att
ravaruprisernas utveckling dr den verkliga orsaken till att forsdljningspriset sjunkit. Dessutom gjorde den berdrda
parten en berdkning pd drsbasis av prisminskningen pd grund av andra faktorer. Denna prisminskning var 2,4 %
under skadeundersokningsperioden, och parten fick darfor fram ett resultat pd 0,056 euro per kilo per dr. Av
detta drog den berorda parten slutsatsen att forandringen ligger inom samma intervall som prisskillnaderna
i forpackningsmaterial, som kommissionen hade bedomt som forsumbara i skil 66. Den berorda parten hivdade
diarfor att andra faktorers inverkan pa priset inte kan betraktas som visentlig.

(92)  Har ar det viktigt att klargora att kommissionen i skil 88 konstaterade att rvaruprisernas utveckling kan forklara
hogst en sinkning med 4,6 % av priset pd den berorda produkten. Detta dr ett teoretiskt hogsta belopp och
innebidr inte att priserna nodvindigtvis minskade med samma marginal under samma tidsperiod. Detta ar sdrskilt
relevant for en produkt som aspartam som inte siljs pd grundval av ad hoc-priser utan genom drliga eller
flerariga forsaljningsavtal med fasta priser. Undersokningen visade att unionsindustrin utsatts for kontinuerlig och
kraftig prispress frdn den kinesiska dumpade importen och att den tvingades sidnka sina forsiljningspriser trots en
rent generellt forsimrad kostnadsstruktur. Dessutom gar det inte att acceptera den metod med upprikning pé
drsbasis som den berorda parten har anvdnt. P4 grund av de drsvariationer som har konstaterats i savil
forsiljnings- som ravarupriser avspeglar den arsbaserade berdkningen inte den ekonomiska verkligheten och ar
metodiskt felaktig. Samtidigt utgor prisskillnaden i forpackningsmaterial en reell skillnad under ett visst ar och ar
dirfor faktiskt forsumbar i frdga om priset pd den berorda produkten.

(93)  Dirfor anser kommissionen att det finns tillrickliga bevis pd prispressen och dess visentliga negativa inverkan pa
unionsindustrin.

(94)  Eftersom inga andra synpunkter har inkommit avseende verkningarna av den dumpade importen pd unionsin-
dustrins situation bekriftas undersokningsresultatet i skdlen 108-113 i forordningen om preliminar tull.

5.2 Effekten av andra faktorer

(95) Flera berorda parter hivdade att den eventuella visentliga skada som unionsindustrin lidit berodde pa att
forbrukningen i unionen minskat. En berdrd part hivdade att den minskade foérbrukningen beror pa okad
konkurrens frin andra sotningsmedel, framfor allt acesulfamkalium ("Ace-K”) och de okade hilsorisker som dr
forknippade med den berorda produkten och den likadana produkten. Dessutom hivdade ndgra berérda parter
ocksd att den visentliga skada som unionsindustrin lidit berodde pa att dess exportresultat hade forsimrats
och/eller var sjdlvforvéllad pa grund av att industrin inte hade lyckats anpassa sig efter den minskade efterfragan.

(96) En part hivdade ocksd att unionsindustrins forluster berodde pd den betydande nedskrivningen, som inverkade
negativt pd unionsindustrins kostnader och forklarade unionsindustrins forluster. En part hivdade att
forsdljningen av unionstillverkaren kort efter det att denna undersokning inleddes inte hade beaktats vid
bedémningen av vad som hade orsakat skadan.
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5.2.1 Forbrukning

(97) Som pépekas i skilen 121 och 122 i forordningen om preliminar tull kan den minskade forbrukningen i unionen
ha bidragit till den skada som unionsindustrin lidit. Undersokningen visade emellertid inte att denna minskning
rickte som forklaring till omfattningen och djupet av den skada som &samkats unionsindustrin och att den
dirmed inte kunde bryta orsakssambandet mellan den dumpade importen frin Kina och den skada som
unionsindustrin lidit.

(98)  Nar det galler pastdendet att kommissionen hade underlatit att bedoma inverkan av andra sotningsmedel, framfor
allt Ace-K, pd aspartammarknaden, pavisades det inte varfor och hur den péstitt mer negativa skada som orsakats
av Ace-K (!) ar relevant for den hir undersokningen.

(99) Framfor allt visade undersokningen att det visserligen sker ett visst utbyte mellan olika s6tningsmedel, men att
detta dr ganska begrinsat eftersom utvecklingen och godkinnandet av nya formler ér en riskfylld, tidskriavande
och dyr process. Under alla omstindigheter kan de tullar som har inforts for Ace-K med ursprung i Kina enbart
stirka den berorda produktens och den likadana produktens nuvarande stillning pd unionsmarknaden. De
kommer inte att paverka dem negativt och kommer inte enbart att paverka unionsindustrin, vilket framfors
i pastdendet.

(100) Efter det slutgiltiga meddelandet upprepade en berord part att den frimsta orsaken till skada 4r den sjunkande
forbrukning pé grund av hilsorisker och att aspartam darfor byts ut mot andra s6tningsmedel, déribland Ace-K.
Den berorda parten anser att kommissionens slutsats att utbytet mellan sotningsmedel dr begransat stdr i strid
med forordningen om prelimindr tull och upprepade sitt pastiende om att kommissionen inte hade beaktat
undersokningsresultatet i antidumpningsundersokningen av Ace-K och deras betydelse f6r den nuvarande
undersokningen.

(101) I skil 97 konstaterade kommissionen att effekterna av den sjunkande forbrukningen och deras begrinsade
inverkan inte kan forklara den skada som unionsindustrin har lidit. Den berdrda parten limnade ingen ny
information i detta avseende, varfor pastdendet att den minskade forbrukningen bryter orsakssambandet avvisas.

(102) Eftersom inga andra synpunkter inkommit betriffande den sjunkande férbrukningen bekriftas undersokningsre-
sultatet i skdl 122 i férordningen om preliminér tull.

5.2.2 Export

(103) Tabell 10 i forordningen om prelimindr tull inneholl ett skrivfel (i stillet for index 6ver genomsnittliga
exportpriser visade tabellen prisnivierna pd unionsmarknaden). Trots skrivfelet byggde analysen och slutsatserna
pa korrekta siffror. Det korrigerade prisindexet dr foljande:

Tabell 10

Unionsindustrins exportresultat

2011 2012 2013 2014 up

Genomsnittligt pris 100 89 101 97 94

Index

Kalla: Uppgifter fran unionsindustrin.

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/1963 av den 30 oktober 2015 rérande inférande av en slutgiltig antidumpningstull
pa import av acesulfamkalium (Ace-K) med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 287, 31.10.2015, 5. 52).
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(104) Nar det giller pdstdendet att unionsindustrins export orsakade skadan vill vi pdminna om att denna faktor
mycket riktigt bidrog till skadan, vilket forklaras i skdl 115 i férordningen om preliminir tull. Daremot brot den
inte orsakssambandet, vilket forklaras i skdlen 116 och 118 i forordningen om preliminir tull. Undersokningen
visade att den andel av produktionen som exporterades var betydligt mindre dn den andel av produktionen som
sdldes pd unionsmarknaden under undersokningsperioden.

(105) Dessutom visade undersokningen att det var Kina som lyckades tringa ut unionsindustrin frin andra tredjelands-
marknader. Tillgdnglig statistik (") visar att Kina sdlde stora och 6kande mingder till unionsindustrins viktigaste
exportmarknader, som Brasilien, Argentina, Mexiko och Turkiet, till liknande eller ldgre priser an pé
unionsmarknaden. Det gér inte att bortse frin den overgripande, globala situationen, dér Kina i stort sett har tagit
over den globala forsorjningen av denna produkt (?). De kinesiska exportérerna underskred unionsindustrins
priser kraftigt dven pd tredjelandsmarknader. Eftersom det i stort sett inte finns ndgra andra aktorer pé
virldsmarknaden utom Japan, som siljer betydligt mindre mangder till betydligt hogre priser dn Kina pd
unionsindustrins viktigaste exportmarknader, kan man med sikerhet konstatera att forlusterna i exportforsilj-
ningsvolym och exportforsiljningspriser ocksd i huvudsak berodde pa de kinesiska exporterande tillverkarnas
prissdttning.

(106) Efter det slutgiltiga meddelandet uppmanade berorda parter kommissionen att visa i kvantifierbara termer hur
effekten av den minskade forbrukningen i unionen och den minskade exporten kunde vara begrinsad och inte
brot orsakssambandet.

(107) Kommissionen padminner om att enligt artikel 3.7 i grundférordningen utvirderas andra faktorer dn den dumpade
importen och deras skadliga inverkan ska inte hidnforas till den dumpade importen. Det 4r alltsd inte uteslutet att
andra faktorer bidrar till den skada som unionsindustrin lidit. Men enligt artikel 3.7 i grundforordningen behover
dessa andra faktorer inte kvantifieras. Kommissionen uppfyllde sin skyldighet enligt artikel 3.7 i grundfor-
ordningen genom att sirskilja och separera effekterna av andra faktorer.

(108) Eftersom det inte har inkommit ndgra andra synpunkter pd unionsindustrins export, bekriftas undersokningsre-
sultaten i skdlen 114-118 i férordningen om preliminar tull.

5.2.3 Sjalvforvdllad skada

(109) Nar det galler pastiendet att den skada som unionsindustrin lidit var sjilvforvallad maste det pdpekas att detta
argument behandlades i skdl 81 ovan. Eftersom unionsindustrins totala produktionskapacitet fortfarande ir
betydligt mycket ligre 4n foérbrukningen i unionen gar det under alla omstindigheter inte att hinvisa till
sjalvforvallad skada pd grund av Gverkapacitet i stort.

5.2.4 Andra faktorer som togs upp av berdrda parter

(110) En berord part hinvisade till nedskrivningarna, men unionsindustrins bokforda nedskrivningar beaktades inte vid
bedémningen av kostnader och 16nsamhet i enlighet med skal 98 i férordningen om prelimindr tull.

(111) Nar det giller pastdendet att forsiljningen av unionstillverkaren borde ha bedémts i analysen av orsakssamband
maste foljande pdpekas. Den berorda parten visar inte pa vilket sitt dndringen i d4gandet av unionsindustrin borde
ha beaktats vid analysen av orsakssambandet. Den foregdende &dgaren, Ajinomoto Co., har alltid haft sin
huvudsakliga produktionsanldggning i Japan, dir foretaget nyligen utvecklat en ny produktionsmetod. Ajinomoto
Co. fattade ett affirsmassigt beslut om att konsolidera sina anldggningar for aspartamproduktion till Japan.
Undersokningen bekriftade att den nya dgaren ger klagomadlet sitt fulla stod och har atagit sig att fortsitta att
producera aspartam, i enlighet med skal 68 i forordningen om preliminar tull.

() Statistiken hamtades frén den kinesiska exportdatabasen och finns tillganglig for de berorda parterna i den offentliga versionen.

(*) Den enda tillverkaren i Forenta staterna limnade marknaden 2014 oclg'l uppgav att ldgprisimport var den frimsta orsaken: "Nutrasweet to
exit artificial sweetener aspartame business”, 24 september 2014, www.cnbc.com/2014/09/24/. Enligt marknadsuppgifter har Sydkorea
dragit ned pé sin produktionsvolym och kommer att upphora helt med produktionen inom en snar framtid.


http://www.cnbc.com/2014/09/24/
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(112) Efter det slutgiltiga meddelandet hidvdade den berérda parten att dgaren till produktionsanliggningen i unionen
inte hade gjort de justeringar och investeringar/forbattringar som kravdes for att anpassa sig efter de svdra
marknadsforhdllandena, eftersom det var kidnt redan 2014 att dgaren hade for avsikt att silja anliggningen. Den
berorda parten hdvdade att kommissionen inte hade bedomt denna friga ordentligt vid analysen av
orsakssamband.

(113) Kommissionen paminner om att undersdkningen faktiskt omfattade unionstillverkarens agerande och visade att
det hade vidtagits ett flertal atgirder for att dimpa de negativa effekterna av den forsimrade marknaden och den
kinesiska dumpningen. Slutsatserna om detta finns i skl 83. Tabell 8 i forordningen om preliminir tull visar att
investeringarna visserligen minskade, men 4ndd fortsatte och till och med okade for vissa dr under skadeunder-
sokningsperioden. Dessutom 4r det uppenbart att Ajinmoto hade ett starkt intresse av att inte forsdimra unionstill-
verkarens verksamhet eftersom de hade for avsikt att silja foretaget i fungerande skick. Analysen av forsiljningen
av unionstillverkaren var dirfor tillrdckligt ingdende och det finns inga bevis som stdder den berdrda partens
pastdende.

(114) Eftersom det inte har inkommit ndgra andra synpunkter betriffande skilen 119 och 120, 123 och 124 samt 126
och 127 i forordningen om prelimindr tull bekriftas undersokningsresultatet i dem.

5.3 Slutsats om orsakssamband

(115) Undersokningen visade att det kontinuerliga pristrycket fran importen frdn Kina tillsammans med Kinas starka
ndrvaro pa unionsmarknaden vallade unionsindustrin visentlig skada. De redan ldga priserna pd importen fran
Kina sjonk markant under skadeundersokningsperioden och denna prissinkning kunde inte helt och hallet
forklaras av ravaruprisernas utveckling. De nedpressade priserna paverkade unionsindustrins lonsamhet negativt
direkt och bidrog till att industrin gick med forlust pd unionsmarknaden.

(116) Dérfor héller kommissionen fast vid slutsatsen att dumpad import har orsakat unionsindustrin vésentlig skada
i den mening som avses i artikel 3.6 i grundforordningen.

(117) Kommissionen 6vervigde noggrant effekterna av alla andra kinda faktorer som hade kunnat paverka unionsin-
dustrins situation negativt. Vissa faktorer (nedgdng i forbrukningen i unionen och unionsindustrins export) kan
ha bidragit till den skada som unionsindustrin lidit. Deras effekt var dock begrinsad i omfattning och/eller djup
och brot darfor inte orsakssambandet mellan den dumpade kinesiska importen och skadan.

(118) Dérfor bekriftas undersokningsresultatet i skdlen 128-131 i forordningen om preliminir tull.

6. UNIONENS INTRESSE

(119) En berord part hivdade att inforandet av tgdrder skulle strida mot unionens intresse eftersom de foreslagna
atgarderna i praktiken skulle stinga unionsmarknaden for de kinesiska exporterande tillverkarna, vilket skulle leda
till att anvindarna endast hade en leveranskilla (dvs. unionsindustrin). Enligt den berorda parten innebir detta
ocksd att dtgarderna skulle ge unionsindustrin en dominerande stillning pd marknaden, vilket den skulle kunna
utnyttja fullt ut. Parterna ifrdgasatte ocksd varfor forsiljningen av det klagande och inlimnandet av klagomalet
sammanfoll i tiden.

(120) Kommissionen delar inte denna uppfattning. Utéver Kina forekommer ocksd en betydande produktion i Japan.
Det betyder att anvindarna har tillgdng till alternativa killor. Pdstdendet om att de foreslagna dtgirderna skulle
stinga marknaden for kinesiska tillverkare styrks inte heller och far inte stod i undersokningsresultatet. De
foreslagna tullarna beriknades pd grundval av verifierade siffror frdn alla intressenter som berors i det har fallet.
Grundat pé de priser som observerades under undersokningsperioden kommer tullarna enbart att undanréja
otillbérliga och ohéllbara handelsmetoders inverkan pd priserna i unionen. Att det endast finns en tillverkare
i unionen betyder inte att den har en dominerande stillning och det finns inga tecken pa att tillverkaren skulle
missbruka sin stillning ens om den fick en sidan stillning i framtiden, eftersom det finns alternativa
forsorjningskillor, t.ex. i Kina och Japan. Efter att dtgdrder infors forvintas unionsindustrin kunna 6ka sin
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produktion och sin forsiljningsvolym pd en marknad som styrs av effektiv konkurrens. De kinesiska
exportérernas priser borde 6ka och unionsindustrin kommer att vara befriad frén den kraftiga prispress som den
dumpade importen nu utévar pd unionsmarknaden. Slutligen kunde parterna inte visa varfor det faktum att
forsiljningen av tillverkningsanldggningarna i unionen och inlimnandet av klagomalet sammanf6ll i tiden skulle
paverka unionens intresse. Kommissionen anser under alla omstindigheter att denna frdga inte paverkar
bedémningen av unionens intresse. Dessa pastdenden betraktas dirfor som ogrundade.

(121) A andra sidan bér det betonas att undersokningen visade att om de nuvarande handelsmetoderna tillats fortsitta
kommer unionsindustrin med storsta sannolikhet att tvingas limna marknaden helt, vilket skulle innebira att
anviandarna enbart hade ett alternativ, nidmligen import, vilket definitivt inte ligger i unionens intresse.
Kommissionen anser att det 4r mycket viktigt att tillverkningen i unionen bibehdlls fér konkurrensens skull.

(122) Efter det slutgiltiga meddelandet hivdade en berord part att dgaren inte med sidkerhet skulle kunna trygga
framtiden for aspartam, med tanke pd det ldga transaktionsvardet i forsdljningen av unionsindustrin.

(123) Det péstdendet ar ren spekulation. Kommissionen konstaterar i vilket fall som helst att tillverkningen av aspartam
har fortsitt efter dgarbytet. Kommissionen gjorde en noggrann analys av intresset hos alla berorda parter och
konstaterade, precis som framgar av skil 144 i férordningen om preliminér tull, att det dr motiverat att infora
atgdrder och att detta inte strider mot unionens intresse som helhet.

(124) Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter betriffande unionens intresse bekriftas undersokningsresultatet
i skilen 133-145 i férordningen om provisorisk tull.

7. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER

7.1 Niva for undanréjande av skada (skademarginal)

(125) En berord part uppmanade kommissionen att gora en uppdelning mellan den skada som véllats av den dumpade
importen och den som véllats av exporten och berdkna en separat skademarginal for dessa bada faktorer. Samma
part begdrde ocksé att det icke-skadevallande priset skulle justeras for att ta hidnsyn till 6kningen i fasta kostnader
till foljd av den minskade produktionsvolymen. Parten foreslog att de kostnader som rapporterats under unionsin-
dustrins bista produktionskapacitetsutnyttjande, under de tre dren ndrmast fére undersokningsperioden skulle
anvindas. Slutligen begdrde denna part ocksd att det icke-skadevdllande priset skulle justeras eftersom parten
ansdg att det var uppblast genom att ravaror hade kopts in till 6verlatelsepriser.

(126) Som forklaras i avsnitten 4 och 5 om skada och orsakssamband konstaterade kommissionen att villkoren for att
faststilla skada och orsakssamband enligt artikel 3.1-3.7 ar uppfyllda. Kommissionen har inte som praxis att
berdkna separata skademarginaler for de olika faktorer som bidrar till skadan och detta ar inte heller nagot
rittsligt krav. Kommissionen gjorde vederborlig dtskillnad mellan och separerade effekterna av andra faktorer som
bidrog till skadan frin effekterna av den dumpade importen. Kommissionen konstaterade att de andra faktorerna
inte brot orsakssambandet mellan den dumpade importen och den skada som unionsindustrin lidit.

(127) Direfter faststdlldes det icke-skadevallande priset for undersokningsperioden utifrdn uppgifter som avser
undersokningsperioden. Detta giller for alla parametrar, inklusive kapacitetsutnyttjande. Slutligen bekriftades
pastiendet att rdvaror koptes till overldtelsepriser frin nirstdende parter av unionsindustrin inte
i undersokningen. Tvirtom visade undersokningen tydligt (vilket ocksd anges i skdl 125 i férordningen om
preliminir tull) att unionsindustrin képte ravaror till marknadspriser under hela skadeundersékningsperioden.

(128) En berord part hivdade att kommissionen borde undersoka om det globala fallet i ravarupriser overforts till
minskade rdvarupriser for unionsindustrin. Parten hivdade att om rdvarupriserna dr hogre dn pd den
internationella marknaden borde skadeberdkningen justeras efter detta. Hir pdminner kommissionen om att den
konstaterade i skil 125 i férordningen om preliminir tull att unionsindustrin kopte rdvaror till marknadsmassiga
priser och det har inte lagts fram ndgra nya fakta som ifragasitter den slutsatsen.
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(129) Dirfor avvisas kraven om justeringar av det icke-skadevéllande priset. Eftersom inga andra synpunkter inkommit
betriffande nivan for undanréjande av skada ska den metod som anvindes i det prelimindra skedet och som
beskrivs i skilen 147-152 i férordningen om preliminar tull bibehéllas.

7.2 Slutgiltiga dtgirder

(130) Mot bakgrund av undersokningsresultatet avseende dumpning, skada, orsakssamband och unionens intresse, och
i enlighet med artikel 9.4 i grundforordningen, bor slutgiltiga antidumpningsdtgirder inforas for import av
aspartam med ursprung i Kina. I enlighet med regeln om ldgsta tull bor atgirder i det har fallet inforas vid den
lagre av dessa marginaler.

(131) Pa grundval av ovanstdende foreslds foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser, uttryckta i priset cif unionens
grans, fore tull:

Dumpring | Sademgnl | st i
Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd 124,0 55,4 55,4
Sinosweet-gruppen 126,0 59,4 59,4
Niutang-gruppen 121,4 59,1 59,1
Alla 6vriga samarbetsvilliga foretag 124,6 58,8 58,8
Alla 6vriga foretag 126,0 59,4 59,4

(132) De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna forordning har faststillts pd grundval
av resultaten av denna undersokning. De avspeglade siledes den situation for foretagen som konstaterades
foreligga enligt undersokningen. Dessa tullsatser (i motsats till den landsomfattande tull som géller for alla 6vriga
foretag) giller enbart for import av den berorda produkten med ursprung i det ber6rda landet som tillverkats av
de juridiska personer som nidmns. Import av den berorda produkten tillverkad av ett annat foretag som inte
uttryckligen ndmns i denna forordnings normativa del, samt ndrstdende enheter till de uttryckligen nimnda
foretagen, ska omfattas av den tullsats som dr tillimplig pa alla 6vriga foretag. De bor inte omfattas av ndgon av
de individuella antidumpningstullsatserna.

(133) Ett foretag far begdra att dessa individuella antidumpningstullsatser tillimpas om det senare dndrar namnet pa
enheten. Denna begiran ska riktas till kommissionen ('). Begdran ska innehalla alla relevanta uppgifter som gor
det mojligt att visa att dndringen inte paverkar foretagets ritt att omfattas av den tullsats som géller for det. Om
andringen av foretagets namn inte paverkar dess rétt att omfattas av den tullsats som géller for det kommer ett
meddelande om namnindringen att offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

(134) For att sikerstdlla att antidumpningstullarna tillimpas korrekt kommer antidumpningstullen for alla Gvriga
foretag inte bara att gilla de icke-samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i denna undersokning, utan dven de
tillverkare som inte exporterade till unionen under undersokningsperioden.

(") Europeiska kommissionen, generaldirektoratet for handel, direktorat H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgien.



29.7.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 204/109

7.3 Ataganden

(135) Eter det slutgiltiga meddelandet uttryckte flera exporterande tillverkare och den kinesiska handelskammaren for
internationell handel (CCOIC) intresse for att limna in erbjudanden om prisitaganden eller gemensamma
dtaganden. Endast ett foretag inkom dock med ett tillrackligt vl underbyggt erbjudande inom den tidsfrist som
anges i artikel 8 i grundforordningen. Det foreslagna ldgsta importpriset bestod av en rorlig del som dterspeglar
ravarukostnadernas prisutveckling (dvs. L-fenylalanin) och en fast del som aterspeglar de dterstdende kostnaderna.

(136) Kommissionen bedémde erbjudandet och konstaterade att det fanns ett antal produktspecifika risker.

(137) Aspartam sdljs till stora kunder som koper produkten i stora midngder inom och utanfér unionen genom globala
kontrakt. Exportorer skulle kunna kompensera for de hojda unionspriserna genom att sinka sina priser till
tredjeland. En sddan kompensation skulle alltsd omintetgora en eventuell positiv verkan. Denna frdga ar sarskilt
viktig i det hidr fallet, eftersom det skulle vara omojligt (eller dtminstone mycket svirt) att uppticka
kompensationen.

(138) Dessutom &r priserna pa ravarorna for aspartam volatila, vilket forklaras i skdl 110 i forordningen om prelimindr
tull. Prisdtaganden dr inte en effektiv atgird for produkter med volatila produktionskostnader. Nér kostnaderna
sjunker hindrar tagandena exportorerna fran att reagera pd marknadskrafterna. Denna variation bekriftas av att
de kinesiska aspartampriserna har sjunkit stadigt, vilket framgédr av den senaste exportstatistiken.

(139) Eftersom inget av foretagen beviljades marknadsekonomisk status kunde kommissionen inte gora ndgon
fullstindig bedomning av tillforlitligheten i redovisningen, vilket bl.a. dr avgérande for att uppritta fortroendefulla
forbindelser som dtagandena kan baseras pa.

(140) Mot bakgrund av ovanstiende konstaterade kommissionen att erbjudandena om dtaganden inte kunde godtas.

7.4 Slutgiltigt uttag av preliminir tull

(141) Med hinsyn till de konstaterade dumpningsmarginalerna och nivdn pa den skada som villats unionsindustrin bor
de belopp for vilka sikerhet stillts i form av den prelimindra antidumpningstull som infordes genom
forordningen om prelimindr tull slutgiltigt tas ut.

(142) Den kommitté som inrdttats i enlighet med artikel 15.1 i forordning (EU) 2016/1036 har inte avgett ndgot
yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull infors hirmed pd import av aspartam (N-L-a-aspartyl-L-fenylalanin-1-metylester,
3-amino-N-(a-karbometoxifenetyl)-succinamidsyra-N-metylester), CAS-nr 22839-47-0, med ursprung i Kina, som for
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 2924 29 98 (Taric-nummer 2924 29 98 05).

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas pa den produkt som beskrivs i punkt 1 och som
tillverkats av nedanstdende foretag:

Slutgiltiga anti-

Foretag dumpningstullar Taric-tilliggsnummer
Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd 55,4 % Co67
Sinosweet-gruppen: 59,4 % C068

Sinosweet Co., Ltd, Yixing city, Jiangsu Province, Kina,

och Hansweet Co., Ltd, Yixing city, Jiangsu Province, Kina.
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Foretag dsilrﬁ%itiiﬁg;sta::ltlia_r Taric-tillaggsnummer
Niutang-gruppen: 59,1 % C069
Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd, Nantong city, Kina, och
Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd, Niutang town, Changzhou
city, Jiangsu Province, Kina.
Alla 6vriga samarbetsvilliga foretag:
Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd, Shaoxing, Zhejiang Province, 58,8 % 070
Kina
Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd, Chunjiang Town, Changz- 58,8 % Co71
hou city, Jiangsu Province, Kina
Vitasweet Jiangsu Co., Ltd, Liyang City, Changzhou City, Jiangsu Pro- 58,8 % 072
vince, Kina
Alla 6vriga foretag 59,4 % €999

3. Om en ny exporterande tillverkare i Kina lamnar tillricklig bevisning till kommissionen for att foretaget

a) inte exporterade den produkt som avses i artikel 1.1 till unionen under undersékningsperioden (1 april 2014-
31 mars 2015),

b) inte 4r ndrstdende ndgon av de exportorer eller tillverkare i Kina som omfattas av de tgidrder som infors genom
denna forordning, och

c) faktiskt har exporterat den berorda produkten till unionen efter undersékningsperioden eller genom avtal har gjort
ett odterkalleligt dtagande att exportera en betydande kvantitet till unionen,

kan tabellen i artikel 1.2 dndras genom tilligg av den nya exporterande tillverkaren till de samarbetsvilliga foretag som
inte ingick i urvalet och som sdledes omfattas av den vdgda genomsnittliga tullsatsen for foretagen i stickprovet.

4. Om inte annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

De belopp for vilka sikerhet stillts i form av prelimindra antidumpningstullar enligt genomforandeforordning (EU)
2016/262 ska tas ut slutgiltigt.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 juli 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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